
Глава 17.

Возвращение в Западный двор.

Подойдя к классу, Су Цзыпэй с книгой слов в руках, тихо выглянула из двери. В поле ее зрения
сразу же появились три человека: старый учитель, ее четвертый младший брат и очень
красивая незнакомая девушка.

«У меня нет атласной одежды с рисунком из радужных облаков... кто она такая? Почему здесь
нет моей второй сестры?» - пробормотала Су Цзыпэй.

Внезапно Ци Сяньцин крикнул из класса: «Кто там шумит снаружи?»

Су Цзыпэй была так напугана, что книга в ее руках упала на землю, и ее фигура стала всем
заметна. Когда Ци Сяньцин увидел Су Цзыпэя, он затаил дыхание и тихо сказал: «Третья Мисс,
дворецкий уже сказал вам, что вы должны ждать в классе каждый день с пяти утра до семи
утра, сегодня вы нарушили мои правила. Больше так не делайте. Найдите себе место, где
можно присесть!»

«Да, мистер Ци!» - с обидой ответила Су Цзыпэй, и в глубине души она была зла. Он был
просто бедным учителем, приглашенным семьей Су. Как он смеет ругать ее? Она скажет своей
матери, чтобы та помогла ей наказать его!

Ци Сяньцину было все равно, учит Су Цзыпэй какие-то слова или нет. С самого начала мистер
Ци попросил ее почитать стихи. Ее побили по рукам из-за нескольких ошибок. Но эта девушка
не совершала вообще никаких ошибок! Су Цзыпэй разозлилась еще больше, но не осмелилась
этого показать, она все еще помнила слова своего отца.

Вскоре урок закончился. В полдень Ци Сяньцин встал и вышел из класса.

«Преподаватель Центра боевых искусств еще ждет меня. Я почти опоздал!» - Су Цинхао в
испуге убежал. Су Цзыпэй открыла рот и хотела что-то сказать, но было уже слишком поздно.
Она обернулась и увидела, что светлокожая девушка уже упаковывала свои книги.

На лице Су Цзыпэй появилась улыбка, которая казалась ей доброй, а затем она тихо сказала:
«Меня зовут Су Цзыпэй. Как тебя зовут, дорогая сестра? Ты не видела мою вторую сестру? Она
всегда носит льняную одежду и выглядит черной и худой...»

«Третья сестра, мистер Ци все еще ждет меня снаружи. Мы поговорим позже!» - Су Ли с
улыбкой повернула голову и легко вышла.

Су Цзыпэй тупо сидела в той же позе и некоторое время не могла вымолвить ни слова.

«Мама! Случилось что-то плохое. Эрия...» - вернувшись в Западный двор, Су Цзыпэй поспешно
толкнула дверь первой леди.

Первая леди вышивала. Внезапный крик Су Цзыпэя испугал ее. Игла почти воткнулась ей в
палец. Она зашипела и отложила свою шелковую ткань, а затем сердито сказала: «Сколько раз
тебя учили не паниковать, когда ты в беде? Ты думаешь, что действительно похожа на девушку
из респектабельной семьи в такой панике?»



Су Цзыпэй скривила губы и сказала: «Но перемены Эрии пугают. Я не узнала ее. Я почти
подумала, что она девушка из благородной семьи. Мама, ты сама должна посмотреть!»

Девушка из благородной семьи?

Кожа головы первой мадам слегка онемела. То, что сказала Су Цзыпэй, так ее разозлило, что
она не могла просто сидеть и ничего не делать. Она тут же накинула плащ и повела нескольких
человек в Восточный двор.

С тех пор как Су Цинтан ушел из дома, мало кто приходил в маленький дворик Ли. Ци Сяньцин
пришел предупредить Су Ли, чтобы она время от времени практиковала Сюаньгун. После
обеда Мамушка Ли заварила ароматный чай и, как обычно, поставила его на каменный стол во
внутреннем дворе.

Вторая мисс любила наслаждаться солнечным светом, попивая чай во внутреннем дворике.
Внезапно…

Бум!!

Дверь с силой распахнулась. Мамушка Ли вышла из кухни и увидела первую мадам и еще
нескольких человек. Ее лицо стало бледным, как лист бумаги. Затем она сказала, покрывшись
холодным потом: «Первая мадам и третья мисс!»

Первая мадам была совершенно без чувств. Глядя на ароматный чай на каменном столе, она
почувствовала себя еще более несчастной. Она усмехнулась: «Су Эрия, выходи! Как ты смеешь
пить этот ароматный чай? Ты никогда имела и гроша! Где ты его украла?»

Услышав эти слова, Мамушка Ли разозлилась еще больше и пожалела Су Ли. Почему первая
хозяйка все еще думала, что вторая мисс была воровкой? Очевидно, что это Су Цзыпэй
совершила этот плохой поступок!

Но она была всего лишь служанкой. Как она смеет противоречить первой мадам? В этот
момент она смогла только сдержаться и сказала: «Первая мадам, второй мисс нет во дворе.
Мистер Ци только что окликнул ее!»

Когда она разговаривала с первой мадам, сзади первой мадам раздался озадаченный голос:
«Мама, почему ты здесь?»

Толпа оглянулась и увидела Су Ли, которая держала в руках блокнот Дахана, стоя у входа во
двор. Мамушка Ли втайне пожаловалась ей: «Если вторая мисс вернется туда, то она может
это не пережить!»

Первая мадам с изумлением посмотрела на девушку, стоявшую перед дверью. У девушки была
белая кожа и красивая внешность в роскошной одежде. Первая мадам была очарована на
мгновение, прежде чем снова пришла в себя. Это была Су Эрия!

Была ли она действительно Су Эрия?

Она не видела ее всего несколько месяцев. Она... стала такой красивой. Эрия даже не
красилась, но ее лицо все еще выглядело красивее, чем у Су Цзыпэй!

«Мама, почему бы тебе не поговорить со мной?»



Когда первая мадам услышала слово «мама», она почувствовала такое отвращение, что ее чуть
не вырвало. Кроме того, она уже почти чуть не сошла с ума.

Причина, по которой она изо всех сил старалась мучить Су Эрию, заключалась в том, чтобы
заставить ее страдать, и превратить в призрак, чтобы даже ее родственники не могли ее
узнать.

Но теперь темперамент, который Су Эрия естественным образом обнаружила, был явно в
десять тысяч раз благороднее, чем у Су Цзыпэй! Если ее родственники не окажутся глупыми,
ее немедленно узнают. Су Цинтан, эта маленькая скотина, разрушил все, что она сделала!

«Эрия, с тобой все в порядке? Восточный двор - это место, где живут мужчины в семье Су.
Немедленно возвращайся со мной в Западный двор!»

Затем Первая леди приказала своей Мамушке пойти в комнату и собрать ее вещи без
разрешения Су Ли. Даже Мамушка Ли не смогла ее остановить.

У Су Ли было мало недвижимости. Вскоре мамушка Чжэн вышла с небольшим свертком и
бросила его ей. Она открыла его и увидела, что серебро внутри исчезло, а также немного
дорогого шелка. Но что привлекло ее внимание, так это то, вся ее одежда изо льна!

«Просто иди. Чего ты ждешь?» - Чжу Ян жестом велел мамушке Чжэн подтолкнуть Су Ли. Су
Ли двинулась вперед, но он не упала и не ударилась о дверь, как раньше.
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